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BERTOLD AHERBACH

I WIEJSKIE POWIESCI CZARNEGO LASU.

nia 28 lutego 1812 roku, w krainie

poboznych legend i czarodziejskich

powiesci, w starej krainie Tacytowych Germa-

néw nad ktorg szmer odwiecznych jodet pty-

nie ’tajemnicza jaka$ muzyka, urodzilo si¢

dziecko goracej krwi wschodniej, jedynaste

dziecko biednego zydowskiego rolnika z Nord-

stelteu Wirtembergskiej wioski Czarnego lasu. Byt

to Bertold Auerbach. Kiedy matka, wzorem niemiec-

kich wiesniaczek, szta w pole zkosa w reku, albo nio-

sta na olowie cigzkie brzemi¢ nakoszonej trawy, mata

siostrzyczka kotysata go i $§piewata mu, moze t¢ sme-

tng piosenke tutacza, ktéra potem znakomity juz pi-

sarz ktadzie wusta zydowskich chlopiat z Kordstel-

ten, $piewajacych sobie w kwietniowy wieczor sa-
battu:

Serce, seree, biedne serce moje,

Czego wzdychasz w rozbolatem tonie?

Czy ci¢ biora tgsknot niepokoje

W obcej ziemi, w cudzoziemskiej stronie?..

Kie wiem, jakie byly pierwsze dzwigki kolyszace
mtodego ducha, jakie pierwsze wyszeptane nad nim
stowa, ale izraelskie dziecko rosto dziwnie melancho-
liczne i zamknigte w sobie. W szkole, a szkota byla
osobna zydowska, nad podziw poje¢tne, nad podziw
chciwe- nauki, chwytajace goraco wszystkie wspom-
nienia starej Judei, w domu stawato si¢ ciche, zadu-
mane, i az do niepokojenia matki odosobniajace si¢
od rodzenstwa, zdolne godzinami calemi marzy¢
gdzie w jakim zakatku wiejskiego sadu, gdzie pod ja-
ka dzika grusza, jaka wisnig kwitngca, ktoére potem

maluje z tagodng rzewnoS$cia zakochanego w swoim
obrazku malarza. Wtedy to zapewne nauczyt si¢ ro-
zumie¢ te glosy cichej wioski niemieckiej, ktore
dzwigk po dzwigku, wydaly mu zwolna catg tajemni-
c¢ tamtejszego zywota, odkryly caly zaczarowany
$wiat tamtejszych cudow. Wtedy podstuchat owe
wysmukte §piewaczki jaskutki nucace powaznie zadu-
manym kurom rozkosze swobodnego szybowania
w powietrzu, swiergoczace o wielkich biekitnych mo-
rzach, dalekich stonecznych krainach *). Wtedy zro-
zumiat, dla czego biedne kury owe. smetnie patrzyty
ku gorze zwijajac i rozwijajac cigzkie skrzydla swoje;
dla czego szczegolni$j czarny kogut z czerwonym
grzebieniem podrywal si¢ bez konca. Dziecko wscho-
du przy jednotonnym szumie Czarnego lasu zaduma-
o si¢ o dlugo wlosych palmach Enge i przez sen
wymowito moze jakie wpol zrozumiate stowo. Lu-
dzie podstuchali je i powiedzieli mu, ze ma powotanie
by¢ ftabbinem, i rodzice oddali dwunastoletniego juz
chtopca do szkoty Talmudu w Bechingen. W dwa
lata potem przeszedt do wyzsze] zydowskiej szkoty
w Karlsruhe, gdzie nauka wschodnich jezykow odkry-
ta mu wspanialy horyzont starozytnych dziejow.
AVtedy poczul w sobie, ze ciasny i wylaczny zakres
nie wystarczy juz dla potrzeb jego ducha, ze jest
przed nim wielki skarbiec ludzkosci, gdzie tysigce po-
kolen sktadato pokolei owoc mysli i do§wiadczen
swoich. Zapragnal go, bo jak powiedzial Gothe:
drzewo Zycia zieleni sig iviecznie 1 sokow w mem
krazacych zamkna¢ nie mozna zadng zastawka sztucz-
na, i czem sita ich jest zdrowsza, czem organizm kto-
ry podsycaja doskonalszy, tern pot¢zniejszym gwa -
tem nie przepartej konieczno$ci musza jak daktyl pu-
styni przebi¢ si¢ az do rodzajnych pokladow ziemi,
zdoby¢ sobie grunt rzeczywisty, z ktéorego w postaci
tysigca kwiatow i gatezi wystrzelityby ku stoncu. T'ak
zrobit Bertold Auerbach: wyzsza jego natma takneta
wiedzy, jak czlowiek glodny, ktory wie, ze tuz obok
niego jest chleb dobry i posilny; postanowit wigc do
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orientalnych nauk swoich dodaé¢ studya klassyczne,
izta wytrwala odwaga, ktora tylko wielka mitosé
nauki daje wybranym dzieciom ludu, wszed}, o wtas-
nych juz sitach do gimnazyum w Stuttgardzie, gdzie
zarazem wzial stanowczy rozbrat z wybranym mu
przez rodzicow zawodem duchownym. Cheac prze-
ciez wyrobi¢ sobie niezawisle stanowisko w $wiecie,
zaraz po ukonczeniu gimnazjum Sfcuttgardskiego roz-
poczal kurs prawa w Tubindze; ale przy usposobieniu
jego umyshu kodeks nie mogt zatrzymac¢ go na dlugo.
Duch mlodego Zyda rwat sie niespokojniei namietnie,
syn wydziedziczonego i odpychanego plemienia miat
w glebi piersi swojej tysiace pytan wielkich, zaga-
dnien nie rozwigzanych' na ktére nauka musiala mu
odpowiedzie¢ w imieniu spoteczenstwa.

Musiat pod kara wiecznego niepokoju zrobi¢ swdj
obrachunek z Bogiem i ludzko$cia pierwej, nim za-
czal budowaé¢ sobie dom wsrdod spoleczenstwa, nim
zaoral zagon swdj na chleb powszedni. Do tego
momentu organicznej pracy, odbywajacej si¢ wwnetrz-
nosciach moralnej jego istoty, filozoficzny wyktad
Biblii Dr. Dawida Strauss musiat naturalnym juz po-
rzadkiem rzeczy przypasé uajlepiej. Stuchat go tez
z zapalem i wytrwale, nie opusciwszy ani jednej
lekcji, i w tym'to czasie wydal bezimiennie pierwsza
prace swoja, mala broszurke, cechujaca juz przyszty
talent jego', a napisana goragcem pidrem mlodosci:
Judaizm i pismiennictiuo nowoczesne. WXkrotce po-
tem, Smielszy juz i pewniejszy siebie, oglosit dzieto
majace, podtug nakre§lonego planu, wychodzi¢ czg-
$ciami, z ktorych kazda stanowigc oddzielng catose,
wigzalaby si¢ przeciez z poprzedniemi nicig ogdlnego
interesu, tacznoscia jednego celu. Celem tym miat
by¢ obraz wielkiej rodziny zydowskiej, rozproszonej
wérod ludow Europy, jej prace i bolesci, jej walki
i nadzieje migdzy niemi. Wylaczno$¢, w jaka ja za-
myka podwdjny pierScien przesadu i nieszczcze$cia,
nastreczyl mlodemu autorowi wloskie miano Ghetto.
Mtody, dumny, namarszczony, -mial w sercu swojem
uczucie braterskiej mitosci dla ludzi, a przeciez minio
to wszystko widziat w koto siebie btedne koto dwoch
przesadow, splatajacych sie wzajemnie, jak dwa weze
ogniste, i dla tego ksigzce, majacej malowaé kolejno
rozne fazy zydowskiego zywota jego jasne i ciemne
strony, dal stara nazwe¢ smutnej, brudnej, ciasnej
i zamknigtej dzielnicy zydéw w wiecznym miescie
Bzymie. Pierwsza czeécig Ghetto byt romans Spi-
noza. Tre$cig jego, jak latwo si¢ domyslié, jest zy-
cie stawnego zydowskiego filozofa z XVII wieku,
skre§lone z uczuciem razem sm¢tnem i gorgcem, nie-
kiedy dziwnie dumnem, dziwnie niespokojnem. Czué
czytajac, ze pod czarnemi kreskami druku drzy zywe
serce ludzkie, Zze pytania tu rzucane, niepewnos$ci tu
wydobyte rwa i szarpig, boleSci bolg, mitosci ko-
chaja.

Bytto jakby wstep jaki$ obszerny, dtuga przedmo-
wa do dziet Spinozy, ktore w kilka lat potem, stucha-
jac wMonachium kursu filozofii Schellinga, przetloma-
czyl i wydat.

Drugi z kolei romans Auerbacha Kupiec i poeta
stanowi druga czg$¢ Ghetto. Po zyciu medrca idzie
zycie poety, ale zycie poety zyda, smutnego wigc po-
ety z sarkazmem, na ustach jak u Heinego i Bornego.
Jestto Mojzesz Efraim Kuh. Auerbach, postacé te

kresli juz piorem wprawniejszem, ale koloryt zawsze
goracy. Sztukmistrz nie zakrywa czltowieka.

Tu przeciez jest koniec Ghetto, koniec wylacznie
zydowskiego kierunku Auerbacha, Ze ten, ktory
wstepuje wyzej, musi niewatpliwie lepiej -widzie¢
przedmioty, na ktéore dotad zapatrywat si¢ jedno-
stronnie ; ze zatem i Auerbach rozszerzajac zakres
wiedzy swojej, wytrawia si¢ sam w sobie i przychodzi
zwolna do pewnej réwnowagi moralnej, ktoéra za na-
mig¢tno$¢ daje mu spokoj, znajacej sie, wigc ufajacdj
sobie sily. Ale sadza ze inna jeszcze okolicznosé,
z samej swej natury poteznie wplyneta, a dla wyjat-
kowego potozenia mtodziefica silniej jeszcze Wstrza-
sneta cala istote jego, przyspieszyla t¢ wazna w zy-
ciu jego chwile, rozwijajac i wydobywajac na jaw owe
$wicte nasiona, ktore natura sktada w kazdej szlache-
tniejszej piersi, a ktore zatem i pod sercem Auerba-
cha kietkowa¢ musiaty 6ddnwha, cho¢ moze nie$wia-
dome same siebie, objawiajace si¢ tajemniczo i nie-
pewnie, jak szept cichy niewidzialnego aniota.

Kolezenskie zycie w uniwersytecie Heidelbergskim,
do ktorego przenidst si¢ z Monachium, sformutowato
mu jasno i czysto to, z czego on sam sobie sprawy
zda¢ nie umiat, okreélito i nazwalo mu po imieniu
uczucie naturalne i proste, do ktéorego przeciez az do-
tad przyznaé¢ si¢ nie $mial, i noszac go w sobie nie
rozumiat, wyszukujac mu sztucznych jakowych upu-
stow. Jednem stowem Auerbach Zyd poczut, Ze ko-
cha niemiecka t¢ ziemig, na’ktorej si¢ rodzit, ktorej
chleb go zywi i stonce ogrzewa, gdzie prochy jego
ojcow i dziadow leza zmigszane z prochami Niemcow,
i gdzie on sam pdjdzie kiedy$ na sen ostatni, ostatni
spoczynek.

Potozenie fatszywe i nienaturalne jakiego$ wydzie-
dziczenia jakiej§ rosliny pasozytnej, uproscito si¢ od
razu; mtodzieniec poczut pod nogami grunt rzeczy-
wisty, krepujace paski wyltacznosci z rak mu opada-
ly, pole dziatalnosci rozumnej otworzylo si¢ szeroko.

Praca codziennego zywota nie stawata juz przed
nim, jak prosty trud dla chleba powszedniego: oby-
mwatel-pszczota w rodzinnym ulu swoim bedzie wy-
ciggal miodd zycia, pomnazajac dobro ogoétu.

Ta chwila przeobrazenia przypada wlasnie na
epoke wielkiego umystowego ruchu w Niemczech.
Mtodziez ta wywotana do zycia wstrza$nigciem
walk Napoleonskich, majaca ,w Kornerze Tyrteusza
swojego, nie mogta juz wrdci¢ w stare szranki for-
mutek s$redniowiecznych, ani uciekaé w awanturni-
czy $wiat Schillerowskich Pwzhdjnikéw. Auerbach
wciggal w piersi te nowe dla siebie zywioty, serce,
nie zasklepiace si¢ juz sofistycznie podtrzymywana
obcoscia, uderzylo tetnem silnem i goragcem. Na
nieszczg¢$cie ten najpigkniejszy, jak go sam nazywal,
period jego mtlodosci przerwal si¢ niespodzianie,
wmig¢szany w sprawe¢ Frankfurtska aresztowanym zo-
stal w Monachium, gdzie przeciez wolno mu bylo
uczgszczaé na prolekcye akademickie, az do ukoncze-
nia sprawy. Wtedy Sejm Niemiecki skazal go na
siedm miesigcy wigzienia w twierdzy Holienasperg-
skiej w okolicach Stuttgardu. Przypadek zrzadzil,
ze zajmowral wlasnie cele, ktéra poeta Daniel Schu-
bart zamieszkiwal lat dziesig¢ i gdzie 1775 roku od-
wiedzal go mtodziuclmy podéwczas Schiller.

W 1841 r. Auerbacli wydal: Wieczory Niemieckie,
zawierajace: Koclianiludzie. Cotojest szczgscie. Cor-



ka gajowego. Grajek. Wkrotce potem ukazata si¢
pierwsza serya Wiejskich Powiesci Czarnego lasu,
ktoére od razu zyskaly mu imig pierwszorz¢dnego pi-
sarza, a czytane i znane przez ludzi wszystkich partyi,
i wszystkich opinii, wyrobity sobie rozgtos europejski;
tlomaczoue sanajezyk angielski przez Miss Taylor, na
francuzki przez Maxymiliana Buchon. A ze dzietko to
na pozor tak skromne, ztozone z kilku powiastek ma-
lujacych proste i pracowite zycie ludu, musi miec,
oprocz pigknosci stylu i poetycznego uroku obrazéw,
jakie przedstawia, wyzsze i glebsze zalety swoje, naj-
lepszym tego dowodem jest zajecie, jakie obudzito
W piSmiennictwie obcem, szczeg6lniej w pismiennic-
twie francuzki<im, takbogatem w talenta zywe i pto-
dne, zawsze troch¢ pamig¢tnem dawnego przewodni-
czenia Europie, troch¢ chelpliwem, i zarozumiatem
duma, z innego moze zrodta sprawiedliwie plynaca;
w piSmiennictwie majacem Ww sobie zawsze" co$, ze
starej buty Rzymskiej; po za nami barbarzyncy.

W 1846 r. Revue de deux Mondes zamie$cilo ob-
szerny artykut Reneusza Taillandier, rozbierajacy
dzielo Auerbacha; czytamy tam:

— Jakiz jest przedmiot ksiazki pana Bertolda
Auerbach? zycie wiejskiego ludu jego kraju; obraz
jakiej$ biednej, w lesistych okolicach ukrytej gminy;
malowidto szorstkich i naiwnych obyczajow rolnika
i weglarza. PorzuciliSmy, dzigki Bogu budoar hra-
biny Hahn-Hahn, salony pana de Sternberg, i caty
ten Swiat zagadkowy, gdzie Miode Niemcy y
tiam kazania o rehabilitacji materji. UwolniliSmy
sie od tego towarzystwa sztywnego, nienaturalnego,
tak dziwnie nierzeczywistego, a szczegdlniej tak wca-
le nie niemieckiego. Nie umiem wypowiedzi¢, jak
wdzigcznie wonny powiew jaki§ doszedl mnie zdaleka,
to wiatr wiosenny, powietrze zdrowe i czyste, co prze-
ciggneto po nad zagroda gospodarza, przelecialo nad
$wiezo zaorana bruzda, przewionglo dabrowa Czarne-
go lasu.

Auerbach z zyjacych w powiesciach swoich o0sob,
nie porobil reprezentantow jakiego$ systemu, me
przeksztalcit ich w trybunoéw lub predykantéw; ko-
chat ich, i odmalowat na wielkiem ptdtnie swoim,
z cata grag twarzylszczerych i otwartych, z cata zlo-
$liwa™nieco ich prostodusznos$cia, z wszystkiemi cno-
tami i wadami ich zywota, bo to druh i ziomek, ocl
ktérego nalezy im si¢ troche dobrej rady i nauki.
Zolierz i weglarz, proboszcz i nauczyciel szkoiki,
wiesniak, co si¢ puscit szuka¢ chleba za domem, se-
minarzysta tgskniacy do ojcowskiej izby, uwiedziona
dziewczyna, wloczgga, i Bog wie me kto jeszcze,
wszyscy tam s3a. Immerman napisat po prostu jeden
epizod; tu cate spoteczenstwo, ze si¢ tak wyraze.
Czy pisarz nie bedzie si¢ powtarzal? czy zdota um-
knaé jednostajnosci jakiego$, jakby wciaz jedno pod-
dajacego natchnienia? Sa to obawy usprawiedliwio-
ne niejako, a przeciez uspokoi si¢ kazdy, kto tylko
zechce zauwazy¢, te¢ mitos¢ przedmiotu zawsze” rowna
sobie, te rady wypowiedziane raz z odwazna" $miato-
$cig, raz wsuwajace si¢ ukradkiem, a szczegdlniej zas
to poczucie godnosci ludowej tak biegta r¢ka prowa-
dzone, a ktore przeciez roz§wieca jasnym _blaskiem
swoim wszystkie te obrazy zyjace. Zadanie trudne,
ale sztukmistrz powazny, ma dos¢ sit aby dobrze wy-
wigzat si¢ zniegou.

Tak ija jestem tego zdania: sztukmistrz_powa-
zny ma wiec sile podota¢ temu co przedsigwzial,
a to co$, nie jest znow tak matla rzecza, jakby sie
z pozoru zdawato. Jestto z miloscia i prawda doko-
nane studjum zywota ludowego, a szczegdlniej doko-
nane serio, jak robota, ktorg pracownik ceni, i wazy
sobie wysoko. Baxuch. Spinoza filozofi Buchmayer
wojt Nordslettenskiej gminy, to dwoch ludzi tylko,
ktorzy nosza na sobie dostojenstwo natury cztowiecze;j.
Auerbach 7 jednakowo gig¢bokim szacunkiem przy-
stepuje do zbadania kazdej piersi ludzkiej. L rdwna
sumiennos$cig stucha jej drgnien, jej porywow, jej na-
mi¢tno$ci, natchnien wzniostych czy prostych, bo
Auerbach przedewszystkiem szuka czltowieka, siedzi
jeo-o naturg, widzi wszedzie jednakowo boski jego po-
czatek. Tylko, malujac wrazenia odebrane, artysta
uzywa barw rozmaitych, a ze badat gigboko, dotykat
uwaznie, obrachowywal si¢ sam z sobg sumiennie,
rysuje czysto, koloruje prawdziwie, cieniuje delikatnie,
I dlatego to,jego pisma pretensji tak skromnych,przed-
miotow”tak prostych, nosza na sobie t¢ ceche wyz-
szosci, ktora nie tylko umysty podmoslejsze, ale ca-
ty og6t uderza. Ludzie nie majacy w sobie poczu-
cia prawdy, a wiec 1 zmyshu prawdziwego pigkna, me
umiejg sobie niekiedy zdaé sprawy, z tego powo-
dzenia” rzeczy, nie wybijajacych si¢, zadna szcze-
g6lnoscia pozorna. [ oto wystepuje znowu drugi
francuzki” krytyk Auerbacha, Weill, ktorego Powia-
stki Alzackie z przedmowa Heinego wyszty w 1847 r.
a ktory w pobieznej historji pismiennictwa ludowego,
umieszczonej, jako wstep do jego Dziejow wioski, od-
zywa si¢ w szczerosci ducha:

,Jak ja bytem niegdy$ drgczony filozoficznemi naci-
skaniami Gutzkow’a, tak z kolei do$wiadczam potrze-
by nacisna¢ Auerbach’a, ktorego Wiejskw powiesci
Czarnego lasu uwazam za dzietko bardzo mierne, i po
prostu zrozumie¢ nie mogg, co nadalo im ten nie-
zmierny rozgtos, i zyskato tak wielkie pochwaly ca-

~ Na to Maxymilian Buchon, francuzki ttomacz Hebla
i Auerbacha, odpowiada niejako w studjum swojem
nad dwoma wzmiankowanemi pisarzami: o

j Hebel pisat temu lat pigdziesiat, przeciez na-
rzeezowa jego poezja, mie¢ be¢dzie zawsze wdzigczng
$wiezo§¢- polnej stokrotki, rozwinigtej w majowem
stonicu; ale Auerbach to pisarz naszej epoki, czujemy
jak z kart jego ksiazki wieja wszystkie dreszcze uczuc
nowoczesnych.” _

Oto rozwigzanie zagadki: publicysta francuz i,
autor, mysliciel, poznat dreszcze uczu¢ swoich w gru-
bej i szerokiej piersi chtopa z Czarnego lasu, wigc
musi to by¢ przedewszystkiem zywa i ciepla pieis
cztowieka; zywa pier$ z doskonale ludzka krwig i cia-
lem, a szczegdlniej ludzkiem sercem w posiodku.
Auerbach nie pisze idylicznych powiesci dla artysty-
cznego effektu ’prostoty i §wiezoSci, jakie otrzymac
mozna z nieuzytego jeszcze w "~ "liberatov
nuerbach, umyst szczerze i1 prawdziwie liberalny,
przystepu e do malowania ludu powaznie i z uszano
wanicim 1ten to wlasnie powazny szacunek, bedacy
jakby zwyczajng i spokojng atmosferg jego obrazkow,
naturalny wyplyw glebokich
smom jego niezaprzeczona wyzszose nad wielu in
mi tego rodzaju pracami. Nigdzie me ma w mm
tych jatowych wybtyskoéw, gdzie uczucie i wyobiaz-



nia zmig¢szane razem, i podbudzajace si¢ nawzajem,
pala i rozpalaja. A przeciez niejest to wcale zimno-
wierna fotogralja ludowego zywota. Dramat uczué
odgrywa si¢ tam goraco, ale nie jaskrawig; jest pro-
sty, bo powstal z gry wypadkéw prostych, zwyczaj-
nych, codziennych, ale nie mniej przeto wzniostym,
pieknym, zajmujacym, jak milo§¢, ofiara, nadzieja,
zemsta, poswigcenie, wszystko wreszcie co bije w ser-
cu ludzkosci, tylko, ze scena jest izba gospody, po-
dworze chaty, targ jarmarczny, albo graniczna mie-
dza migdzy dwoma bankami pola. Lniana suknia
wies$niaczki nie uktada si¢ jak purpurowa tunika kro-
lewny, lecz to moze jest najwickszg zaletag Auerba-
cha, ze suknia owa nie podrzeznia nigdy drapowania
si¢ tamtej, 1 dla tego zostaje zawsze pigkna wilasciwa
picknoscia swoja.

Nad tern wszystkiem, jakby srebrna zastona gazy,
rozwiesza si¢ jaki§ tagodnie smetny urok, ktory Auer-
bach czerpie we wspomnieniach swoich lat chlopie-
cych, w dziecinnem przywiazaniu do miejsc swych ro-
dzinnych. Jestto ta won niewypowiedzianej stody-
czy, o ktorej mowi Reneusz Taiilandier, ciepto wio-
senne, oblewajace przedmioty migkko i wdzigcznie.
Mys$l Auerbacha wystrzelita gdzie$ ku gorze; zycie je-
go poszlo inng droga dziatalnosci, ale serce zostato
zawsze w cichym katku Czarnego lasu, gdzie matka
wiesniaczka kotysata go pod nizka strzecha Nordstet-
tenski¢j chaty. Nie mogt tam zostaé, ale smutno
mu si¢ robi, ze odej$¢ musial, w'raca wigc na skrzy-
dtach wspomnieni, przypomina sobie studni¢ przed
domem gminy, izbg¢ szkolna, jeczmienisko na Holg-
schleglu, dzika grusz¢ na guzalu. Pamigta jak pach-
nie ciern kwitnaca na wiosng, jak smakuje jezyna doj-
rzewajaca latem. Nic nie zapomnial, nie odwyk! od
niczego. Kocha wszystko: pota, laki, kamienie, sta-
ry las Weiherle, niezgrabna dzwonnicg, ale nadewszy-
stko kocha ludzi!... Ta to mito$¢ dobra i rozumna,
ta mito$¢ ludu niemieckiego jest dla mnie najwyz-
szym przymiotem Auerbacha, najpigkniejsza cecha
jego charakteru. Bo lud ten w gruncie dobry i szla-
chetny, jak kazdy lud na §wiecie, musiat nieraz prze-
ciez da¢ si¢ napi¢ zydowskiemu synowi z przykrej
czary upokorzenia. Sam to wspomina, ale bez zdfci,
bez goryczy: ,, Wszystkie chieci chrzescijanskie, mo-
wi w notatkach Nauczyciela z Lauterbachu, rosng;
w niewiedzi¢ skqd nabylem przekonaniu, ze Ilcazdy
Zyd iv szczegblnosci wyrzqdzit im krzywde jakowgs.
Ztqd tajemniczy wstret zakorzenia sig tv sercu, dzie-
cinnem. Ja naprzyktacl, wyobrazatem sobie zaw-
sze, ze wszyscy zydzi majq Swierzbe. Dziecko pie-
Sci rozmaite zwierzeta domowe, cde pocatowaé Zy-
da - nigdy!...

Dalej, zawsze Nauczyciel z Lauterbachu méwi:

Nigdy dotgd nic przyszio mi do glowy zwrocié
najmniejszej uwagi na zydoio, cho¢ duzo ich byto
w mojem miescie rodzinnem. Pamietam tylko, Ze
bedgc dzieckiem zartowatem z matych zZydziahow
i bitem ich, gdzie mogtem dopasc.

Dalej znowu: Nie zastanawiamy sig¢ icigcej nad
stosunkiem naszym do zydow, jak naprzykiacl, nad

.

stosunkiem naszym do koni

I jeszcze: — Kazdy Zyd iv towarzyskiem Zyciu
sicojem, pozostaje migdzy dwoma najbolesniejszemi
uczuciami: obawaj ponizenia sie, i mekq, obnazonej

mitosci wiasnej, ktorqg podejrzliwe rozdraznienie
czesto za daleko posuwa.

A przeciez w tejze samej powiesci stara Mauryta
odzywa si¢ do mlodzienca miejskiego, ktorego razi
szorstki obyczaj—gruba zwierzchnia szata wie$niaka:

-, Ty kochanku, moze nie wiesz jeszcze, jacy to
tu ludzie dobrzy?”

Auerbach wzrosty wérdéd tego tlumu zydziakow,
bitych gdzie dopasé ich byto mozna, Auerbach wie
o tem przeciez, bo jak kazdy umyst wyzszy wyrozu-
miatym jest i pobtazliwym. Cho¢ go nigdy pocato-
waé nie chciato zadne dziecko tego ludu, on dobrotli-
wem spojrzeniem przeniknat drapigca tkanke samo-
dziatu, twarde wildokno w domu przedzonej koszuli,
siggajac az tam, gdzie pod zgrubiata skora chtopa
jest juz tylko serce czlowieka. 1 dostluehawszy si¢
jego najcichszych uderzen, dopatrzywszy si¢ najsub-
telniejszych jego nerwow', na pierwszej zaraz kartce
wiejskich powiesci Czarnego lasu odmalowal nam
Gamonia- Alojzego, postaé smutna ci¢zka, nicod-
znaczajaca si¢ nawet zbiegiem nadzwyczajnych wy-
padkoéw losu; postaé, koto ktorej sto razy moze prze-
szliSmy w zyciu, nie obejrzawszy si¢ nawet, a ktora
teraz zwiaze si¢ moze z niejednem sercem czytelnika,
niby jakim$ zalem cichym, ktéry budzi si¢ w nas mi-
mowoli, kiedy widzim, Ze co$ pigknego jest potraco-
nem, co$ dobrego marnieje zapoznanem.

(d.m)

Kronika zagraniczna.

Soraz bardziej upowszechniajace si¢
znaczenie i wplyw powiesci francuzkiej,
ktorej doniosto§¢ wszedzie i zawsze z po-
zytkiem piszacych i czytajacych roztrza-
sang by¢ powinna, sktania nas do poswie-
cenia dzisiejszej i nastgpns$j Kroniki ob-
szerniejszemu sprawozdaniu o powiescio-
wych utworach najnowszej literatury fran-

cuzkiej. Za przedmiot uwag obieramy powiesci pani
George Sand, ile ze powszechny zapatl, zjakim utwory
znakomitej autorki i czytane i rozbierane by¢ zwykly,
przeniodst sie¢ do ognisk naszych.

Do rzgdu kobiet prawdziwego geniuszu i niezro-
wnanego talentu powiesciopisarskiego we Francyi na-
lezy paui George Sand. Sevigne i Stael znalazly
w niej godna spadkobierczyni¢ daznosci i pojgé $wia-
ta francuzkiego, zta atoli rdznica, ze o ile tamte
w §ci$le nakreslonym poszty kierunku, o tyle pani
Sand wszystkiemi niemal biezy drogami do celu
swych zasad i poje¢¢. Polem dziatalno$¢ dla tamtych
byt Swiat wigcej polityczno-spoteczny, dla niej za$
spoteczno-obyczajowy, niwa obszerna bardzo, ale tem
niebezpieczniejsza; polityczne uwidzenia latwiej si¢
bowiem przebaczaja, spoleczno-obyczajowe prawie
nigdy; a odbiezy¢ raz tylko od zasad i wyobrazen
swego wieku, jestto zrazi¢ ku sobie caty §wiat zyjacy,



jeo'o przywodcow i wyobrazicieli. Pani Sand, kobieta
wielkiego geniuszu, ale stabej woli i umystu nie dos¢
krytycznego, byta zmuszona przerzucaé si¢ z pola na
pole, z obozu do obozu, w miar¢ jak tego szerokie tto
obyczajowe wymagato. Przywigzana do imponuja-
cych mysli, jak postep, mito§¢, godnosé¢ czlowieka,
prawo natury, wolno$¢ sumienia, przykuta do narodu
i pokolenia, ktore przyszly na swiat zmitoscia awantur,
z nami¢tnym pociggiem obatenia wszystkiego, porwa-
na zapalem i potrzeba wiary, podkopanej szydercza
krytyka osmnastego stulecia: pani Sand stangta
przed narodem z zuchwala odwaga wyrwania go
z ciasnych stanowisk religijuo-spotecznych. W kaz-
dym atoli razie, czy sprostala tak ogromnemu zada-
niu lub czy wytrwata na obranem stanowisku... zawsze
zostanie ona jasng gwiazda, godna przyswiecaé pi-
$miennictwu francuzkiemu obok promiennych gwiazd-
rywale-k, Sevigne i Stael.

Ogromna jest przestrzen,rozdzielajaca pisarzy praw-
dziwego geniuszu od talentow, wykluwajacych si¢
mozolnie z potrzeb o$wiaty. Talenta uksztalcajace
si¢ dopiero pod wplywem post¢pu i pracy narodu,
maja S$ciste granice dziatalno$ci i doniostosci, a ida
naprzod, gdy i naréd si¢ rusza, staja, gdy narod spo-
czywa, cofaja sie, gdy nar6d wstecznym idzie kierun-
kiem. Geniusz prawdziwy nie zna zadnych granic;
wszechwtadna potega, w ktorej si¢ rodzi, zyje, dziata
i umiera, jest darem Bozym, nigdy si¢ nie wyczerpu-
jacym, zawsze S$wiezym 1 tworczyni, jak tworcza
i $wieza jest przyroda. Geniusz tak samo jak przy-
roda odmtadnia si¢ bezustannie przez dziwng i nieod-
gadniona metamorfoz¢. Geniusz, to istna przyroda
w duszy czlowieka. Warunki bytu geniuszéw sa te
same co w przyrodzie; wladze odmtadniauia si¢ takze
te same, tajemnice wieczystej metampsykozy takze te
same. Geniusz i przyroda, to dwa tona, iv ktérych
wszystko si¢ zawiazuje i dojrzewa, w ktérych najdro-
bniejsze pytki w organiczng rozrastaja si¢ catos¢.

Z obecnie zyjacych pisarzy francuzkich pani Sand
posiada wszystkie te wladze w najwyzszyin stopniu
rozwoju i udoskonalenia. Moznaby ja przyrownac¢ do
zyznej gleby, pelnej ozywnych sokoéw, przypominaja-
cej nam co chwila cuda natury. Z pytkow, tonacych
w jej tonie, wyrastaja wspaniate drzewa, z lada ziarn-
ka ros$lina wykwita. Opowiesci, spostrzezenia, uwagi,
marzenia, i fantazje, wszystko to rosnie pod wply-
wem olbrzymiej wyobrazni w wymowne utwory,
w dzieta duszy i serca, ciepta i zycia, nauki i rozryw-
ki. Geniusz pani Sand, to przedziwny alchimista,
nie§wiadom nawet samego siebie, nieswiadom tego
co czyni. Czasem uda si¢ czytelnikowi dostrzedz
kilka tu i owdzie rozsypanych ziarnek w utworach
niespozytdj tworczosci, i miatzeby nie podziwiaé tej
przedziwngj sity, moca ktorej z tale maluczkich pyl-
kow, zziarnek na pozér czczych i oschtych, urosta ol-
brzymia catosé: tu powies¢ z marzen lub wspomnien
urosta, tam dramat na pierwszem lepszem osnut si¢
wrazeniu, gdzieindziej lada typ lub legenda, pochwy-
cone w hyzym przelocie rvspoinnieii z lat dziecgcych,
przyoblekly si¢ w obszerne ramy ckarakterystycznsj
powiesci.

Liryzm i dar powiesciowy sa to dwie wiadze, ktore
pani Sand w réwndj posiada mierze. Harmonia ich
przekonywa nas co chwila, Ze hojna przyroda nie po-

skapita jej w niczem daru Bozego, wyrdzniajacego ja?
od pisarzy powszednich.

Genialna autorka positkuje si¢ lirycznem uzdatnie-
niem w sposob przedziwnie lekki, ale i umiejetny.
Liryzm jej nie ma chorobliwych wyskokow duszy, nie
lubi zbyteezndj tkliwosci, ni tez pustych wybrykow
kaprysu, ale cichym potokiem roztacza si¢ po obsza-
rach bujnych mysli, uzyzniajac bezustannie kazda
piedz, kazdy katek niwy. Nie wida¢ w nim naj-
mniejszej przesady, nie wida¢ zbytku, jednem sto-
wem : pani Sand unika w liryzmie owej deklamacji,
przed ktora jej wspotzawodnicy ustrzedz si¢ nie mo-
ga, a ktora’ z powiesciopisarza robi zwykle deklama-
tora, z malarza-artysty lichego kopiste, z charaktery-
stycznego obrazu mgliste postacie, z gtebokich mysli
puste frazesa. Liryzm pani Sand jest czarujacym
wdzigkiem powieSciopisarskiego geniuszu, co urozmai-
cawypadki, uwydatniai stroi postacie wyobrazni, strze-
gac ja bezustannie przed nuzaca jednostajnoscia mysli
i moratow.

Najwigksza zaleta kobiet-autorek jest dar opowia-
dania. Wypadki zycia domowego wywoluja na umy-
$le kobiety dziwne wrazenia, budzace w nidj zamito-
wanie do spisywania -wszystkiego tego co widziata,
lub czego doznata. Dos$¢ jest przeczyta¢ Ust kobiety,
pisany pod wrazeniem przyjazni lub w zapale uniesie-
nia, ilez-to tam delikatnie odcieniowanych mysli, ile
zachwycajacych obrazkéw, ile postaci i charakterow.
Tak samo’i’u pani Sand. Jej liyze pioéro” dosciga
najlzejsze mysli, wypadki rozwijaja si¢ z pospiechem
goduym zastanowienia, typy i postacie snujg si¢ w u-
roczycli ksztaltach i strojach. Jej wyobraznia, to
kotejdoskop zaczarowanych postaci, to magiczna wla-
dza porywania za soba wszystkich co umieja zy¢, pta-
ka¢ i $miaé si¢ zarazem.

Dar opowiadania nie wystarcza atoli sam przez si¢
do powotania powiesciopisarskiego. W powiesci jak
w dziejach wypadki zaleza a raczdj wynikaja z chara-
kteru osob; czlowiek, jego byt, znaczenie i powota-
nie, to wlasciwy przedmiot powiesci. Historykowi
nie wolno tworzy¢ nowych, nieznanych jednostek, nie
wolno mu by¢ niczem wigcej jak widzem 1 s¢dzia
cztowieka. Sledzi¢ czlowieka po wszystkich zakat-
kach ziemi i o$wiaty, dochodzi¢ jego poczatkéow, na-
mi¢tnosci, btedoéw i1 wielkosci, szuka¢ zwiazku pomie-
dzy nim a dziejami, pomigdzy przeznaczeniem jego
a wolg Boga: takiem jest zadanie historyka. O ilez
atoli, przestronniejsza jest niwa powiesci. Tam, gdzie
historyk zaledwie dostrzedz zdota wsréd wypadkoéw
postaé jaka$, tam juz powieSciopisarz poznajomil si¢
z natura, usposobieniem i przeznaczeniem czlowieka.
Powiesciopisarz stwarza w jednej chwilijednostki,
stwarza materyat, i z nich wedle upodobania urocza
i zywa wysnuwa cato§¢. Miejsce wypadkow, sytua-
cye, typy i charaktery, wszystko to odtwarza dopiero
jego wyobraznia, wlewajac wszgdzie swa dusze ozyw-
cza. Joj typy i charaktery sa prawdziwe, rzeczywi-
ste, i peine; sa to wykonczone obrazy, gdzie z kazde-
go pociggu pezla, duch zywotny przemawia: kazda
powie$¢ zda si¢ by¢ oddzielng ksigga dziejow czlo-
wieka. Pomigdzy gtdéwnemi zaletami pani band jest
jeszcze i ta, ze postacie, mianowicie bohatery powie-
$ci, w najécislejszym stoja zwiazku z wypadkami po-
wiesciowego watku. Pod jej piéorem odbywa si¢ bez-
ustannie amalganiczny proces wypadkow i jednostek;



iazda figura ma swoje tlo wylaczne, kazde tlo swoja
posta¢. Gwattownych lub oderwanych odskokéw je-
duostek od wlasciwego tta niemasz w zadnym utwo-
rze. Charaktery sa najprostszym, najnieodzowniej-
szym wynikiem wypadkow.

Pani Sand bada cztowieka we wszystkich szczego-
tach przeznaczenia i usposobienia. Przy pomocy
wieszczego sposobu widzenia, odgaduje najskrytsze
tajniki natury ludzkiej, a z misternego cieniowania
uczu¢ i wrazen wnosi¢ nalezy, ze wnikneta do samych
gtebin duszy i serca. To znéow widac¢ ja sama, jak
wsrod obeych postaci, obcego §wiata podnosi sztan-
dar postepu, mitosci, wiary i pociechy, widac¢ ja w sza-
cie owych chéréw starozytnej trajedyi, jak przema-
wia w imieniu zgody i pokoju, jak uczy stgpaé po
$wiecie, dobija¢ si¢ sprawiedliwosci, $ciga¢ ktamstwo,
zachowa¢ godno$¢ mezka, popiera¢ wolno$¢ sumienia
i strzedz $wigtego ognia blizniej i malzenskiej mi-
tosci.

— Tyle o geniuszu i uzdatnieniu powiesciopisar-
skiem pani Sand. W nastepnej kronice poméwimy
0 znaczeniu, celu i doniostosci jej powiesci.

August Jeske.

Kronika literacka.

Hisiorja zydéw w Polsce przez Aleksandra Kraushar.

Okres Piastowski. Warszawa 1865 r.

Zapowiadanej juz dawniej historji zydow w Polsce
wyszedl na pigknych welinach tom pierwszy obejmu-
jacy Okres Piastowski. Wigksza czg$¢ tej pracy
znamy juz z Jutrzenki, gdzie ja pan Kraushar mtody
literat izraelita pomieszczal. W sktad jednak nowe-
go wydania weszly $wieze materjaty, co pozwolito t¢j
pracy wiecoj si¢ zaokragli¢, wigce] wypelic¢. Jak-
kolwiek nosi ona bardzo powazny tytut, jednak zywo-
$ci opowiadania, zdramatyzowaniem zaticzy¢by ja
nalezato, do ksigzek nadobnych, niz powaznych raczej
naukowych. Nawet ta che¢tka zywosci i dramatyzowania
unosi czgsto autora po za granice naturalnosci, w czem
szczegodlniej grzeszy zbyt jaskrawo opowiedziana hi-
storja pigknej Esterki. Poréwnanie mianowicie Ka-
zimierza W. z Sardanapalem trudne jest do przeba-
czenia. Lecz za to ozywiajacy calg prace duch
wzglednosci, przewodnia idea postgpu dla ludu Izra-
elskiego, nadaja szczegblny i szerszy interes temu
dzietku, waznemu szczegdlniej dla wspowylznawcow
mtodego autora.

SZTUKI PIEKNE.

Na tegorocznej wystawie prac malarskich w Pary-
zu ozdoba salonu honorowego, gdzie najlepsze zgro-
madzono utwory, byl Jana Matejki Skarga kazgcy
przed Zygmuntem I1I. Obraz ten wielkich rozmia-
row, wlasno$¢ hrabi Maurycego Potockiego z Zatora,
sam jeden moze przedstawial w Paryzu na tegoro-
cznej wystawie wielkie malarstwo historyczne.

Scena dziejowa z konca XVI wieku, odbywa sig-
w warszawskim koSciele §. Jana.

Po prawej stronie obrazu, ksiadz Skarga z To-
warzystwa Jezusowego, w czarnej sutannie stoi na
podwyzszeniu i mowi z zapalem: obie jego rece
w gorg¢ podniesione, biate wlosy rozwiane, twarz bla-
da, natchniona, usta drzace... zdaje si¢ mowi¢ jedno
z owych kazan, ktéremi pobijal sekciarzy, popierat
wladze zachowawcza krodla i usitowat zwroci¢ rzecz-
pospolita na dawna droge; zdaje si¢ ciska¢ na glowy
zgromadzenia swe wieszcze stowa.

Stowa Skargi w obrazie, podobnie jak w historyi,.
padaja jak groch na §ciang. Otoczenie nie taczy si¢
z kaznodzieja: jedni nie sluchaja, drudzy szydza,
trzeci S$pia Naprzeciwko mowcy krol siedzi
w krzesle: pochyliwszy na koronkowa fryze sktopota-
na glowe, zdaje si¢ konczy¢ przerwang drzemke. Po
prawej stronie mowcy kleczy w tawce kardynal Ma-
lespina, nuncyusz apostolski w purpurze: rzymski je-
go profil uderza; za nim stojg ambasador austryacki
i szwedzki. Przed kardynatem senator Sapieha i Je-
rzy Mniszek wojewoda sandomirski, ten, ktérego cor-
ka poslubita wkrétce potem falszywego Dimitra.

Za fotelem krola stoi ksigzg Janusz Ostrogski, kto-
ry pozniej stanat pomiedzy Zygmuntem III a ksig-
ciem Januszem Kadziwilem, Mikotajem Zebrzydow-
skim i Stanistawem Stadnickim, przywddzcami roko-
szu majacego na celu detronizacye¢ krola.

Po lewej stronie wida¢ Stanistawa Karnkowskiego,
arcykiskupa gnieZniefiskiego, prymasa polskiego i bi-
skupa metropolitanskiego Pocieja.

W lozy koScieln$j siedza: Jan Zamoyski kanclerz
wielki koronny, wojewodzina matzonka Mikolaja Her-
burta; Anna Jagielonka ciotka Zygmunta III, ktora
sama jedna zdaje si¢ pojmowacé wage stow Skargi,
i Zofia ksieznicka Ostrogska, po6zniej zona wojewody
krakowskiego Stanistawa Lubomirskiego. W glebi
wida¢ ttum niewyrazny i wysmukle filary katedry
warszawskie;j.

Uktad obrazu nie tylko malowniczy, ale uczony;
twarze, portrety historyczne wyrazaja swoj charakter
dziejowy. Obraz $wietny, co si¢ zowie, przypomina
najlepsze utwory Roberta Fleury, jednego z najgte-
biej myS$lacych malarzy paryzkich, a zarazem znako-
mitego kolorysty.

Stowem, obraz bez ale. Natchnienie malarza upa-
trujemy glownie w obiorze przedmiotu: wykonanie
niepo$lednie i$¢ za nim musiato.

Wszystko to razem sprawia, ze okoto tego obrazu
ttok zawsze: wiedzacy o co tam chodzi, nie moze
oczu od tego pldtna oderwac; ci, ktorzy tylko techni-
czne wykonanie sceny rozumieja, cisng si¢ wabieni ko-
lorem i uktadem. Pierwszy krytyk paryzki, p. Saint-
Victor, powiedzialt w swem sprawozdaniu, ze ,,pana
Matejki kompozycya tak petna, uczona, wykarmiona
Van-Dyckiem, daleko jest wyzsza od utworow Pawtla
Delaroche.”

Taka pochwata w ustach balwochwalczo czczace-
go swe stawy Paryzanina, to strasznie wiele!

Milo nam stwierdzi¢ takie powodzenie stowia-
nina; tem milej, Ze w istocie pierwszy tak Swietny
tryumf ogladamy w Paryzu.

Pan Matejko otrzymat medal malarski.



PIOSENIVA.

Z MUSSETA.

Gdy ci¢ w smutnych dni zawiei
Blask nadziei
Nie zachwyca,

To lekarstwem na cierpienie
Dzwigkoéw brzmienie,
Pigknos¢ lica.

Mniej kosztuje, wigcej zjedna
Pigknos¢ jedna,
Nizli mgze;

Lecz rzecz z wszystkich ta wybrana,
Gdy kochana
Ci przysi¢ze!

POEZYA I MILOSC
SONET

Z K ERNKRA.

Liry swej ztote strony $piewak zmaca,

I w duszy $wiatlo wstaje obudzone,

I wskro$ przechodzac przez mocna opong,
Promieniem Bozym w ciemng przeszto$¢ traca.

Duch Bozy tylko ma dzwigki wieszczenia;
Wigc jak przez oddech rozdmuchnigta Bozy
Ptynie pie$n cicha w blogim stroju zorzy,
Zarzy sig—roénie— biezy pod sklepienia.

Juz si¢ kotysza harmonijne tonie,
Mknie pie$n tajemna o krepie $wietionej
Ptynie w powodzi nieczystej jasnoSci.

odroz kareta pocztowa, wyborna to i wy-
godna niezmiernie jazda, szczegdlniej gdy
si¢ dobierze towarzystwo.

"Nasze bylo gwarne i wesote, i szta ka-
reta z dodatkiem polkaretowym, na kazdej sta-
cji odmienionym, co przy przerzucaniu pakun-
kow i osob, bardzo podréz urozmaicalo. Je-
chaliSmy wigc jak aniolowie, wprawdzie co

chwila podnosity si¢ skargi, na uporczywie drzwicki
zadnym sposobem niedajace si¢. namoéwi¢ do przym-

Gdzie mitos$¢ jednym ogniem z pies$nig ptonie,
Otwarte niebo tam zbramy rdézandj,

A serce wzlata do prawdy $wigtosci.
J. G

ZEGLARZ.

I $r6d ponurych morza fal

Ptynat zblakany po nocy,
I sme¢tnem okiem rzucal w dal:

Znikad nadziei, pomocy!
Lo6dz watla jakby trzcina wod

Za kazdem wiosta plusnigciem
Chwieje sig, fala cofa bieg,

Kotysze niby dziecigciem.
Snuja si¢ mysli rojem zmij,

Przed wzrokiem mary zagtady...
Samotny majtku! blednij, drzyj,

Puszczaj przeczucie na zwiady...
Wszak to nie Syren styszysz $piew,

Nie Cudo-licy wlos $wieci!
Reka ci mdleje, stygnie krew:

Ty pewnie w domu masz dzieci?
Wszak to wichr zawyt z czarnych stron,

Morskie si¢ kigbia poczwary...
Styszysz z otchlani §mierci dzwon?

Bo6g morza taknie ofiary.
Ale, zeglarzu! podnie$ skron,

Wygtadz swe czoto zbrézdzone.
Rozstapita si¢ niebios bton,

Przedarta czarng zastong.
Wyjrzata gwiazda z bozych-pdl,

Rzuca cijasne warkocze;
Usmierz niewczesny strach i bol,

Podnie$ znéw dlonie robocze,
Wyjrzala gwiazda, ona ci

Promiennym mostem $rod pradu,
I otchtan cisza niebios 1$ni,

Ptyn-ptyn, zeglarzu do ladu, J. G

knigcia, na brak firanek zastaniajacych przed palacem
stloncem, na koto przepuszczajace smarowidto, na roz-
palajaca si¢ o$ ledwo ze nie do czerwonosci, ale to
drobnostki.

Jechalismy i okoto nas rrznosity si¢ kigby kurzu,
migaty pola ustane zbozem, przemykaty si¢ lasy, wio-
ski, odosobnione zabudowania; kareta trajkotata, po-
cztyljon wytrebywai, podrézni gwarzyli, lud roit si¢
przy zniwie i przy zbiorze siana, czasem wybiegla
piosnka od pota, az wreszcie zaszlo stonco, w zastep-
stwo swoje posylajac tyle spragniony chtod i ciszg
wieczorna, ostaniajac mrokiem otaczajaca nas okolicg.
Pomatu gwar ucichl w karecie, z pobliskiego bagna
ozwal si¢ glos trzpiotowatej czajki, skrzypienie der-



tkacza, gwizdanie powaznego zdétwia i pianie przepidr-
ki przywotujace rolnikéw, pojdzcie za¢, pdjdzcie zac!

Co do podréznikow, jeden jechat do wybranej przez
siecbie bohdanki, i co rzadko$§¢ niezmierna, nie wie-
dzial na prawde, czy uzlocona mysla jego serca, ro-
wniez przystrojong zostanie niestartym wdzigkiem
posagu. Drugi po ci¢zkiej bardzo chorobie, wylenio-
ny z wlosoéw, spieszyt do rodzicow ucieszy¢ ich odzy-
skanem zdrowiem i zyciem. Trzeci przedsiawzigl wy-
prawe dla objecia majatku w posiadanie, ktory co
takze" rzadkie niezmiernie, nie myslal o czworkach,
powozach, liberjach i konkurach, ale o oddaniu go
w zarzad kochanemu przez siebie ojczymowi i o dal-
szem ksztalceniu si¢ w naukach. Jechaty takze z na-
mi dwie matki wracajace z odwiedzin synéw swoich
w Warszawie, i jeszcze jedni panstwo, on przechwala-
jacy si¢ swemi tytutami i szacunkiem publicznym,
ona gderajaca na' kazdej stacji na me¢za za pomnie-
szczenie 'jej w dodatkowej potkarecie i cheacdj sita
wedrze¢ si¢ do karety glownej, jako wiecej przy-
naleznej jej, jak kazdemu innemu. Towarzystwo
wigc byto mile, godne zazdrosci, i gdyby nie 0§, ko-
to, drzwiczki, firanki i owe malzenstwo nic nie pozo-
stawato do zyczenia.

W czasie mojoj nieobecnos$ci w Warszawie, w o-
grodzie Saskim dali widowisko gimnastycy Arabscy,
przy nadzwyczajnym naplywie ciekawej publiki. Ja-
kie zrgczne gimnastyczne sztuki wyprawiaja, opisalem
Wam w przesztej pogadance; tu powtoérzyli to samo
zjedna zrgczno$cia i zwinnos$cia.

W przedmiocie widowisk i wyktadéw publicznych,
odebratem w tych dniach bardzo ciekawa korrespon-
dencjg.

Pan Z. wspomina o obrazach Robin'a przedsta-
wianych w Paryzu, albo innych podobnych niezmier-
nie zajmujacych.

Obrazy Robin’a dziela si¢ na dwie czgsci. W pier-
wszej przedstawia si¢ wngtrze morza, jego przepasci,
zyjatka 1 wszystkie zjawiska, parowanie globu, spadki
wod, pierwotne wodotryski, potop, roézne sceny zycia
morskiego, podmorskie tajemnice, stowem wszystko
co pocigga jak przepas¢ ku sobie, a zachwyca jak
dramat. W drugiej czg¢$ci widzimy walke czlowie-
ka z morzem, towienie korali, perel, dzwony nurko-
we, marynarke starozytna, parowa, burzg¢, pozar
okretu, rozbicie, potwory, walke z morzem i najdra-
matyczniejsza, w ktorej zawsze czlowiek karzet, zwy-
cigza olbrzyma, ocean!

"Wrazenia odbieranego nie podobna opisaé, watly
cztowiek patrzy na ten zywiol straszny,ldrzy i podzi-
wia, jakby dotykat si¢ nieskonczonos$ci, owej najwyz-
szej sity, pochlaniajacdj wszystko, a w zamian dajacsj
wiecznos$¢ czekajaca wszystkich.

W obec tej straszliwej wod przemocy, mimowoli
zapytuje czltowiek sam siebie, czem jest ta odrobina
ziemi na ktorej zyjemy? czem zycie ludzkie, a czem
$mieszne zabiegi jego o drobnostki ziemskie, owe pa-
pierowe cacka drace si¢ w szmatki przy grobowym
«dole ?

Z obrazéw takich, widz jezeli nie wychodzi odrazu
rozumniejszy i lepszy, to pewno skruszony i upoko-
rzony, a i to bardzo wiele znaczy.

Inne widowisko, powiada p. Z, w nowem zupeknie
rodzaju, zajeto mnie lat temu kilkanascie w Wiedniu,
i tak wyrylo si¢ w pamigci, ze je pamigtam jak dzis.

I pograzeni w najstraszliwszej ciemnosci.

i moglbym wszystko jak najdoktadniej odmalowac.
Nazwiska jego nie pamigtam, ale miaty to by¢, obra-
zy fantasmagoryczne, powstate z nauki i na niej opar-
te. Pokdj do ktoérego nas wprowadzono, byt oswie-
tlony bardzo licznemi lampami, i wszystkie okna
mial starannie zastonicte. Caly zajety na tawkach
siedzaca publicznoscia, nie posiadal zadnego przyrza-
du teatralnego, ani kortyny, ani podniesienia, ani po-
dzialu od widzéw, tylko bielily si¢ do kota biate $cia-
ny salonu i dudlit jaki$ fortepijanista na fortepijanie.
Kiedy tak siedziemy, nie pojmujac gdzie zapowie-
dziane przedstawienie odbywac si¢ bedzie, gdzie$ bar-
dzo daleko, jakby pod ziemig dat si¢ styszeé¢ glos
dzwonka, potem ozwat si¢ blizej, i wrtej samej chwili
wszystkie $wiatla w salonie zgasty a my$Smy zostali
Naturalnie,
pomiedzy patrzacemi powital szmer, kazdy si¢ poru-
szyl zagadal do sasiada, i kiedy zadziwienie miato
si¢ juz przemieni¢ w glos$na skarge, na tle ciemnicy
zamajaczal, jakby slaby pobtysk $§wiatta, ktore rozle-
wajac si¢ niby jutrzenka na niebie, zaczg¢lo pomalu
odstania¢ dziki krajobraz afrykanski, z palmami,
z kaktusami i z biatym palacym piaskiem, gdzienie-
gdzie uSmiechajacym si¢ zielenia. W krotce nad ta
pustynig pokazato si¢ wschodzace stofice i martwa
natura pustyni Sachary, stanegta przed nami w calej
swej straszliwej i okropnej prawdzie, §wiecac zarem
i sterczac gruzami ruin, do polowy zagrzebanych
w piasku. W tem na dalekim horyzoncie zaczernil
si¢ ruchomy jaki$§ punkcik...

Byt to lew, olbrzymi, pot¢zny, podnidst tba, zawe-
szyl, zaiskrzyt §lepiami, machnal ogonem jak mie-
czem i biegnac poskakujac, uktadt si¢ na piasku nie
dajac na nas najmniejszego baczenia. ByliSmy mu
za to niezmiernie wdzigczni, a niejeden az odetchnat
swobodniej, zobaczywszy, ze ten straszliwy mieszka-
niec pustyni, po klapnigciu kilka razy paszcza, mor-
d¢ odwrocit winng strong. W chwale potem, lew
w calym majestacie swej sily, zastrzygl uszami,
strzasngl grzywa, Slepie buchnety zarem wsciektosci;
i w kilku susach stanal przy ruinach, z ktérych wy-
sunal si¢ straszliwy tygrys pelza¢ prawie na brzuchu,
ze tbem ku ziemi spuszczonym i widocznie gotujacy
si¢ do gwaltownego skoku. Lew na chwilg nie za-
wahat si¢, wyprostowat si¢ i uderzajac ogonem po
bokach pilnie $ledzi! kazde poruszenie tygrysa. W se-
kunde¢ potem tygrys skurczyt si¢, przyczaitl do samoj
ziemi i dat skok, ze zdawalo si¢ iz lwa odrazu porwie
w kawaly i potknie jak muche. Ale lew stary to wi-
da¢ gracz w walkach z tygrysami, na skok odpowie-
dzial rownym skokiem, zatopit szpony w szyi tygry-
si0j 1 spadajac na ziemi¢ widaé¢ bylo, ze odrazu wzigh
go6re nad nieprzyjacielem.

Rozpoczela si¢ wige rozpaczliwa walka migdzy po-
tworami, lecial w gore piasek, kudly, kawatki wydar-
tej murawy, czasami z pomig¢dzy klebow kurzu, wy-
tknety dwa tby rozzarte, pokrwawione, pieniace sig,
jak w wsciekliznie... tu i owdzie zarumienit si¢ piasek
krwia z ran obficie ptynaca, wreszcie tygrys ulegi,
i runat nie ruchomy na ziemi¢ Lew spojrzat na po-
konanego, i jakby w tryumfie zagrzebal ziemi¢ noga-
mi, potrzasnat grzywa i zaczat §lepiami rozpatrywac
si¢ w okolicy. Patrzac tak po pustyni, to w prawo
to w lewo, a wszystko z gniewem, ze az wlosy stawa-
ly na glowie, lew jakby dopiero teraz ujrzal otacza-
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jacych go tylu ludzi, nagle zatrzymal si¢, poruszyl
skora na calym lbie, zablysnal §lepiami, i jak szalony
rzucit si¢ ku widzom. Jaka z tego powstala wrzawa,
jaki wydobyl si¢ z pomiedzy przypatrujacych krzyk,
pisk, i rozpaczliwe echo, latwo si¢ domysleé, ale kie-
dy kazdy juz zabieral si¢ do spiesznej ucieczki, nagle
zabrze¢czal dzwonek i w jedn$j chwili zajas$nialy poga-
szone lampy, a zjawisko uludne znikne¢lo, niepozosta-
wiajac po sobie najmniejszego §ladu. Zachwycenie
widzow nie mialo granic, posypaly si¢ oklaski i cie-
kawe wypytywania, jakim sposobem mozna nature
i tajemne jej igrzyska z tak uludnem przedstawiaé
prawdopodobienstwem?

W nauczajacym i bawiacym teatrze Eobin’a, po
obrazach historycznych, przedstawiano obrazy zycia
przedpotowego, optyke z widmami, mechanik¢ w ea-
I¢j swej cudownosci, elektryczno$é¢ ze zdumiewajace-
mi jéj zjawiskami i najSwiezszemi przyrzadami, astro-

Poniewaz zrobienie sukni szczegélniej dla przyjez-
dzajacych do Warszawy z braku zdatnych robotnic
w zakladach damskich krawcow, bywa niezmiernie
klopotliwe, wigksze zatem magazyny od pewnego cza-
su zaopatruja si¢ w gotowe, ktére z mala poprawa
bluzki lub paletocika, bardzo dobrze daja si¢ zastoso-
waé do kazdoj figury. Pomiedzy innemi w magazy-
nie p. Thonesa widzieliSmy bardzo ladna sukni¢ ba-
rezowa w pasy chine obszyta nad plisa wstazka z ta-
kimze deseniem, przybrana z obydwodch stron koron-
ka czarna. Do tego nalezala bluzka i szalik odpo-
wiednio garnirowany. Druga suknia fularowa sza-
moa w marmurek czarny, garnirowana byla u dolu
w muszle z poult de soie brazowego, nad tern szia
pliska szerokoSci na trzy palce objeta aksamitka.
Paletocik wcinany do figury tak samo na okolo gar-
nirowany, zapinal si¢ na czarne podlugowate guziki.
Gabrjela kaszmirowa koloru szafirowego ubrana by-
la na okolo tureckim szlaczkiem i aksamitka czarna.
Takie same Gabrjele z wyrobéw w guscie tureckim,
ubierane sa czarnym aksamitem.

Z bizuteryi naleza teraz do najmodniejszych brosze
i, Spilki w ksztalcie liSci, robaczkéw lub motyli.
Spilke do ubrania glowy lub przypinania ubiorkéw
w formie sztyletéw, bardzo misternie i ladnie odro-
bionych znalez¢ mozna u p. Thonesa jak réowniez:

Spilki do mezkich krawatéw.

Brosze oksydowane.

Klamry z konchy perlow¢j, oraz zlocone.

Paski aksamitne na skérze, w roznych kolorach.

Wachlarze z gladkiego drzewa z ozdoba ze stali
lub malowidlem.

nomia z okazem wszech Swiata, teraz przed oczy wi-
dzéow stanal ocean ze swemi wszystkiemi tajemnicami,
a poznioj stanie niedostepny dla golego oka §wiat mi-
kroskopowy, miljony razéw liczniejsze od calego wido-
mego stworzenia.

Przed laty przeszlo trzydziestu, na Podwalu, poka-
zywano na duzym jak bilard przyrzadzie wszystkie
ruchy $wiatéw nalezacych do naszego systematu slo-
necznego. Za nakre¢ceniem jak zegara, wszystkie
planety ze swemi ksi¢zycami odbywaly ruch w okolo
stonca i to wedlug zasad przez nauke ustalonych.
Pokazujacy objasnial i wszystko tlomaczyl z najwie-
ksza dokladnoS$cia, i mozna si¢ wiec bylo i zabawié
i nauczy¢, mimo tego, i mimo ceny niezmiernie przy-
stepnej, osob bywalo bardzo malo, i tylko w tenczas
widowisko mialo miejsce, jezeli ze dwadzieScia oséb
uméwilo si¢ i zakupilo przedstawienie.

Wachlarze z olowkowego drzewa.

Do wieczornego ubrania nosza diademy zlote zwa-
ne: Imperatrice, jak réwniez grzebienie z gladkiemi
laweczkami zloconemi.

Korrespendeneja z Paryza.

Caly elegancki Paryz wybiera si¢ do wod morskich
albo na wie§, wszyscy tez zaje¢ci przygotowaniem do
podrézy, we wszystkich magazynach wida¢ wystawio-
ne ubrania na droge. Sa to po wigkszej czeSci spo-
dniczki z paltocikami: plécienkowe, pélbatystowe, al-
bo moberowe, w gladkim kolorze niewarowym. Te
ostatnie wig¢c6j nam si¢ podobaja od pierwszych,
o-dyz welniany moher nie tak si¢ latwo gniecie jak
pélbatyst albo plécienko. Przybranie tych sukien
bardzo skromne, sklada si¢ z pletni welnianéj czainej
lub pasowdj, naszytej u samego dolu i na kazidym
gzwie odwréconéj w gore na poél lokcia. Do tej od-
wréconsj pletni, dodaje si¢ pie¢ lub sze§¢ krotkich
kawalkow tejze pletni, naszytych w drabinke. Pale-
tocik powinien by¢ odpowiednio przybrany, kapelusik
do podrézy bywa zwykle stomkowy okragly, zwezony
po bokach, zachodzacy na oczy. Ubieraja go czarna
wstazka, i piérkiem, tego koloru jak garnirunek su-
lfMDO podrézy i do wod morskich przyjeto powszech-
nie w tym roku, burnusy $redniej dlugosci i fianelki
w pasy w dwoch kolorach, przybrane kapturkiem,
ktéry mozna zarzuci¢ na glowe, kapturek ten zwykle
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ozdobiony bywa kwastem z welny Angora. Wiele tez
wida¢ na ulicy lekkich burnusikéw, z tkaniny Algier-
skiej w pasy, lub tez z gladkiego lenosu tego same-
go koloru jak i suknia.

Oproécz burnusé6w przysposabiajg do wod morskich
paletociki z kapturkami, flanelowe w paski w rozmai-
tych kolorach. Poniewaz kapturek nie przypada do
kazdej figury, nosza takiez kaftaniki i bez kaptura
obtozone gladka flanelkg, w ciemniejszym kolorze.
WidzieliSmy takie kaftany biate w wielkie kotka fi-
jolkowe albo szafirowe, oblozone szeroka plisa, z fla-
neli fijotkowej lub szafirowej; z takimze malym kotl-
nierzykiem, i odwroéconemi z przodu klapkami.

Koszulki biate muszlinowe i fularowe w réznych
kolorach, powszechnie przyjete w tym roku. Biale
zdobig wstawka z grubej koronki Cluay podwleczo-
nej wstazka kolorowa. UwazaliSmy takze tadne ko-
szulki z fularu bleu mexique 1 fijotkowego, naszyte ta-
kaz wstawka, co bardzo tadnie wyglada. Kekawy
u biatych koszulek zazwyczaj wszyte w mankiet obci-
sty u rgki. U kolorowych moga by¢ takie jak u su-
kien, to jest $cigte do lokcia, naszyte dwa fazy wstaw-
ka gipiurowa.

W kapelusikach okraglych wielka panuje rozmai-
tos¢. U niektorych rondko nadzwyczaj male, u in-
nych znacznie wigksze, $cigte cokolwiek po bokach,
rozszerzone nad czotem i w tyle. Glowka nie bardzo
wysoka. Opasujg je w kolo skrecona grubo krepa,
illuzja albo gaza Donna Marja ze spadajaoemi na tyt
konicami. Niekiedy, konce spadaja z boku. Ubranie
sktada si¢ z pgczka piorek, z ptaszka z rozpostartemi
skrzydetkami, lub z wienca kwiatkow. W ogolnosci ro-
big je =z bialej stomy Brukselskiej. Miedzy innemi
podobal nam si¢ bardzo taki kapelusik z nie zbyt
malym rondkiem, podszytem plisg fijotkowa aksa-
mitng: — w koto glowki szta girlanda z fijotkowych
bratkéow. Inny kapelusik ze takze miat rondko
mate czarne aksamitne — nad nim otaczal gtowke,
wieniec z pasowej geranji, z zielonemi listkami.
Trzeci kapelusik opasany byt grubo illuzja niebieska
bleu mexique ze spadajacemi na tyl koncami. Uluzja
ta w okoto kapelusika okrgcona czarng aksamitka,
tworzyta jakby turbanik. W $rodku nad rondkiem
wpigte byly trzy krotkie pidrka strusie—dwa czarne
jedno niebieskie.

Na ulicach paryzkich nie widaé¢ jednak okragtych
kapeluszy, wyjawszy u dzieci i bardzo mlodych do-
rastajacych panienek. Powszechnie dzi§ przyjgto
kapelusze wiazane pod broda, zwane Empire, z gtow-
ka podniesiong w gore, zakonczona z tylu prostym
paskiem w miejscu karczka. WidzieliSmy bardzo
ladny biaty ztiutu jedwabnego, przybrany wiankiem
z drobnych biatych kwiatkow =z listkami. Z tytu od
tegoz wianka spadata dluga zielona trawa— podpig-
cie nad czotem .sktadalo si¢ ztakichze kwiatkow.
Inny kapelusz z grubo plecionej stomy—miat za cata
ozdobg — plis¢ fijotkowa aksamitna podpieta nad
czotem, naszyta ozdobami ze stomy. Z tylu w miej-
sce karczka przechodzita takaz plisa—z pod niej za$
spadata frendzla stomkowa. Szarfy fijotkowe z waz-
ka frendzelka koloru stomkowego dopetniaty catosci.

Woalki do kapeluszy, powszechnie przyj¢to diugie
na tokie¢, ztiulu jedwabnego, gtadkiego albo w mu-
szki, obszyte blondynka na dwa palce. Nosza je

biate lub czarne wedtug woli. Widaé¢ takze wiele
woalek gazowych—w kolorze zielonym i niebieskim
réznych odcieni.

Opis ryciny

Figura 1. Suknia z gladkiego fularu szarego z takimze
paletoeikiem wcinanym do figury. Tak spodnica jak pale-
tot przybrane czarng aksamitka i ozdobami szmuklcrakie-
mi. Fanszonik z czarnego tiulu jedwabnego i szafirowdj
krepy.

Figura 2. Suknia z bialego lenosu w czarne paski, przy-
brana u dotu zielong falbanka i plisa w z¢by wycigta.

Plisa naszyta brzegiem aksamitka czarng i guzikami
w $rodku kazdego zgba.

Bluzka muslinowa ze wstawkami haftowanemi, nawle-
czone aksamitka. Szarfa zielona przewigzana z boku.

Ubranie matego dziecka. Suknia z biatego kaszmiru na-
szyta plisa pasowa. Plisa ta obj¢ta w odstgpach sko$nemi
plisk:imi kaszmirowemi lub aksamitka biata. Buciki z pa-
sowego safjanu.

60TOWALNIA.

Szczoteczka do zebow sktada sie z wlosia konskie-
go, osadzonego w raczke z kosci sloniowej albo
konchy.

Kos¢ stoniowa jest to cialo twarde i potyskujace,
ktére pod ostrzem stali, i za pomoca tokarskiego na-
rzedzia przybiera wszelkie ksztalty.

Kty stonia i hipopotama, dostarczaja owej kosci
zwanej pospolicie stoniowa.

Wielkie koS$ci naszych zwierzat domowych, wotu
konia, osta, barana zast¢puja kos$¢ stoniowa w wyro-
bie posledniejszych przedmiotéw, lecz nie dorowny-
waja tamtej moca ani biatoscig.

Zwyczajna kos$¢ da si¢ latwo wyrabia¢ nozem lub
pitka, lecz do wyrzynania kos$ci sloniowej uzywa si¢
najtwardszo6j stali, gdyz jest nadzwyczaj, $cista i nie-
ulegta.

Zgby stoniéw i hipopotaméw sprowadzaja w wiel-
kiej ilosci z Indji i z wybrzezy Afrykanskich. Kosé
stoniow Afrykanskich wyzej ceniona niz Indyjskich,
gdyz kty ich wigksze i $cislejsze. Kos$¢ z zgbow hi-
popotama jeszcze delikatniejsza i twardsza, ale ponie-
waz z¢by te sa matle i prawie zupetnie wydrazone, stuza
tylko do wyrabiania drobnych przedmiotow.

W ostatnich czasach uzycie kosci stoniowej tak sie¢
powiekszyto w Europie, ze trudno poja¢, jakim sposo-
bem, Afryka i Indje starczy¢ moga z dostawa suro-
wego produktu.

W koncu zeszltego wieku Anglja wyrabiala rocz-
nie kosci stoniowej, za 193,000 funtow szterl. od ro-
ku 1827, sprowadzala ja mniej wigcej za 365,000
funtéw; potrzeba bylo zabi¢ 3,040 stoni samcow, aby
otrzyma¢ 6,080 kitow, ktorych liczba odpowiada
pomienionej summie. Dzi§ Anglja konsumuje trzy
razy tyle kosci stoniowej, to jest za 1,000,000 funt.
szterlingdw rocznie. Aby zadosy¢ uczynié jej zada-
niu potrzeba zabi¢ co rok 8,338 stoni.



Z pomigdzy lowcoéw zajmujacych si¢ polowaniem
na stonie, ginie corocznie okoto 4u00, a to dla utrzy-
mania fabrykacji trzoné6w do nozy, grzebieni, kul bi-
lardowych i t. p.

Cuvier opisat najwigksze kty stoniowe znane do je-
go czasu. Ze wszystkich najwigkszy sprzedany w Am-
sterdamie, wazyt 350 funtow.

Kiet stoniowy wazacy wyzej nad 70 funtéw, liczony
juz jest do pierwszej klassy. W ostatnich czasach
sprowadzono do Anglji z Bombay, kty wazace do 122
funtow; z Przyladka dobrej nadziei i z Egiptu, wazy-
ly od 106 do 114 funtow.

Kty sprowadzane dzi§ do Europy, wigksze sa i cigz-
sze od dawniejszych, a to z powodu, ze towcy zapusz-
czaja si¢ coraz glebiej w Afrykanskie puszcze. W ro-
ku 1864, przystano z Ameryki zab wazacy 800 fun-
tow, dtugi na trzy metry. Na wystawie Londynskiej
w r. 1851, podziwiano, obrobiong wielkg bryle kosci
stoniowej, dluga na jedenascie stop Angielskich sze-
roka na stope.

Rézne sa gatunki kosci stoniowej: z zachodnich
brzegéw Afryki w ogdlnosci mniej elastyczna i mniej
biala; uzywaja jej gtdéwnie na trzony do nozéw. Z naj-
drozszej kosci stoniowej wyrabiaja kule bilardowe.

Od czasu zajgcia Algerji przez Francuzéw handel
koscia stoniowa rozwinat si¢ znakomicie w Afryce
poinocndj.

Syberja dostarcza takze Europie znaczng ilo$¢ tego
produktu. Dziwmem si¢ wydaje, ze pod lodowata
strefa, znajduja si¢ kty zwierzat, ktore zyja tylko pod
goragcem niebem krajow zwrotnikowych. Powinni§my
tez "doda¢, ze te kly dobywaja tam z wnetrza ziemi.

W pierwotnych czasach kuli ziemskiej, zyto w tam-
tych stronach plemi¢ olbrzymich stoniow, zwanych
Mammuthami, dzi$ juz zupeklie zatracone. Zwierzg-
ta owe mialy ogromne kly zagigte w tuk grubosci
niestychanej, na rowninach Syberji, wykopuja w wiel-
kiej obfitosci, szczatki tych przedpotopowych zwierzat.
W niektorych miejscach znajduja si¢ cale cmentarzy-
ska mamuthéw; zgby ich wybornie zachowane stano-
wig przedmiot handlu, lecz gatunek ich nie wyrowny-
wa kosci stoniowej sprowadzanej z Afryki i Indyi.

Widziemy takze na gotowalni ré6zne przedmioty do
ubrania wyrobione ze ztota, srebra lub innych krusz-
coéw, niekiedy ozdobione drogiemi kamieniami. Otycli
wigc kruszcach i kamieniach powiemy dzi§ slow
kilka.

Zloto. Starozytni dobywali w Indjach, w Turcji,
w Macedonji, na Kaukazie, w Arabji, it d. Historja
Swieta uczy nas ze kruszec ten znany juz byt i uzywa-
ny za czasdbw Abrahama. Przyroda rzec mozna roz-
siala wszedzie ztoto, lecz nie zbyt hojna recka. War-
to$¢ jego ztad pochodzi ze go mato, i ze si¢ nie nisz-
czy od wpltywu powietrza. Ameryka posiada najzna-
komitsze kopalnie tego kruszcu.

Ztoto znajduje si¢ w piaskach kwarcowych osia-
dtych po ustapieniu wod, lub tez w kwarcowych zy-
tach, przerzynajacych pierwotne poktady ziemi. By-
wa prawie zawsze w stanie metalicznym, to w krysz-
talach to w blaszkach, to w brytach, mniejszej lub
wigkszej objetosci, polaczone ze srebrem lub innemi
kruszcami. Niektore rzeki Europejskie, zawieraja
w swych nurtach czastki ztota. Rzeki te wyplywaja
zwykle z pierwotnych poktadoéw ziemi, lub tez prze-
plywaja dluga przestrzen, po takichze poktadach.

Z pomigdzy Francuzkich rzek zawieraja w sobie ztoty
piasek Rodan, Gard, Ceza, Izera, Rea w okolicach
Strasburga, Garona okoto Tulizy i inne. Sa takze
w Hiszpanji, Piemoncie i w Niemczech, rzeki zawie-
rajace w sobie ten drogocenny kruszec. Starozytni
Gallowie zbierali juz ztoto nad brzegami Rodanu. Na
Renie wydobywanie zlota malo przynosi korzysci,
trzeba bowiem poruszy¢ do 400 kubicznych metrow
piasku, aby otrzymac sto gramow zlota, wartosci 307>
frankow.

Syberja, oraz goéry Uralskie i Atltajskie, bardziej
obfituja w ztoto, najwigcej jednak dostarcza go Kali-
fornia i Australja.

Piasek ztoty oczyszcza si¢ wszedzie wjednaki spo-
sob. Ptocza go w wanienkach drewnianych lub na
pochytych stolach pokrytych suknem. Prad wody
unosi prosty piasek, a zawarte w nim zloto z powodu
cigzkoséci, osiada na suknie lub wpada w glab wa-
nienki. Gdy juz dostatecznie oczyszczone, tacza je
z merkurjuszem, i t¢ mig¢szaning dystyluja we wia-
Sciwych do tego przyrzadach; skutkiem czego ula-
tnia si¢ merkurjusz.

W niektorych krajach, otrzymuja ztoto z siarczyku,
miedzi, otowiu i srebra, ktory zawiera w sobie pewne
jego czastki. Wkaliforni za§ dobywaja zloto ze
skat kwarcowych, za pomocg machin, ktére od razu
roztlukuja, myja i tacza kruszec.

Wedhig obliczen statystycznych, nasza poétkula
ziemska, wydata wr. 1854; 35,587 kilogramow zto-
ta, przedstawiajacych wartos¢ 122,000,000 frankow.

Nowa za$ poétkula przyniosta 145,246 kilogr. war-
to$ci okoto 500,000,000.

Po wszystkie wieki, zloto zajmowato pierwsze
miejsce pomiedzy kruszcami. Pigkna jego barwa,
potysk, trwato§¢ i nadzwyczajna gietkos¢, nadaje mu
stusznie to pierwszenstwo.

Ztoto za nadto jest migkkie, aby go mozna uzy-
wac¢ do wyrobu tak bizuterji jak monety, bez dota-
czenia innego kruszcu twardszego; tym kruszcem
jest miedz. Stosunek miedzi do zlota rozmaity, sta-
nowi jego wyzsza lub nizsza probg.

Oprocz bizuterji ztotych, wyrabiaja takze poztaca-
ne, nierdwnie tansze od pierwszych. Zazwyczaj pozta-
cajg mosiadz, miedz albo srebro. Poztacanie to od-
bywa si¢ na rozmaity sposob. Niekiedy przyklada-
ja ptatki malarskiego ztotr, do rozpalonych krusz-
cow; ztoca takze za pomoca merkurjuszu, lub galwa-
nicznemi srodkami.

Zlocenie za posrednictwem merkurjuszu, znane
juz bylo w starozytnych czasach. Sposob ten nara-
zat na niebezpieczenstwo robotnikow, ktérzy wciaga-
jac w ptuca merkurjalne wyziewy, przyptacali zaro-
bek choroba a niekiedy i $miercig. Dzi§ przyjeto’
sposob ztocenia galwaniczny za pomoca stosu wolty,
prad elektryczny speilnia w mgnieniu oka to, na 'ct>
dawniej potrzeba byto dtugidj i mozolnej pracy ludz-
kiej.

ROZMAITOSCI.

hopes de Vega Carpif,, Hiszpan urodzony w r.
1562 byl pisarzem dramatycznym niezmordowa-
nej pracy, w ktoréj dotad zaden z piszacych mu nie



wyrownat Wedlug najdoktadniej zebranych wiado-
mosci, napisal on tysigc pigéset kimedji, trzysta
autos sacrammtales i dwadzieScia jeden tomow poe-
2ji.  Wszystko razem mogto obejmowaé okoto dwu-
dziestu miljonéw wierszy, co tydzien wigc musiat ich
utworzy¢ okoto trzech tysigcy. W pismach jego
brak wykonczenia, ale wynagradza to bogactwo twor-
czos$ci, ognista wyobraznia, j¢zyk poetyczny i pobly-
ski prawdziwego geniuszu.

Mtodos¢ swa przepedzil niezmiernie burzliwie, ale
ja opowiada bez zadnych obston w swojej Dorotei.
Wygnany za pojedynek, rzucil si¢ do rzemiosta wo-
jennego, ale utraciwszy koleja dwie zony, zawiedzio-
ny w uczuciach, ktéremi marnotrawnie szafowat, zo-
stat ksigdzem i zbieral po ulicy chorych i umartych.
Piszac z taka tatwoscia i tak wiele, wpredce zyskat
zashuzony rozgtos: idacego ulica, lud ciekawy ttu-
mnie zawsze otaczal, a papiez osypal go zaszczytami.
Za stawa plynely i pieniadze jak woda, ale poeta
mwydawal je z takim pospiechem na przepych i do-
broczynno$¢. ze wiecznie gonil ostatkami, albo ste-
katl nad brakiem. Pomimo lekcewazenia formy i zna-
nych prawidet dramatu, przeciw pierwszej rzadko
grzeszy, drugiemi rozmys$lnie pomiata.

Cudzoziemcy, sam powiada, dowiedza si¢, ze w Hi-
szpanji komedje nie trzymaja si¢ prawidet sztuki.
Takiem je tworzyl, jakiem je znalazl;inaczej nie byly-
by zrozumiate. Nie dlatego Bogu dzigki, izbym nie
znal prawidel sztuki, ale piszacy podtug nich umart-
by bez chwaly i zysku. Niekiedy pisalem wedlug
uznanych prawidel, znanych bardzo matej liczbie
osob, ale kiedym ujrzat niedorzecznosci, z ogromnym
poklaskiem przyjmowane przez gmin... stalem si¢
barbarzynca dla jego korzysci. Gdy wigc mam pisaé
komedje, prawidta sztuki zamykam na sze$¢ zamkow;
Plauta i Terencjnsza wyrzucam za drzwi, aby ich
glos nie podnosit si¢ przeciw mnie, poniewaz w ksie-
gach cho¢ milczacych, prawda gtosno praw swych
si¢ dopomina.

Ja pisz¢ dla publicznosci, a poniewaz ona ptaci,
sprawiedliwie jest zatem przemawia¢ do niej jezy-
kiem ghupcoéw, ktory si¢ jej podoba-

Niepodlegtos¢ wigc geniuszu, ugicta si¢ przed che-
cig zarobku stawy i pienigdzy. Zyt lat 73, z kto-
rych ostatnie dwadzies$cia byt spowiednikiem tak na-
zwanych familiares inkwizycji. Pisa¢ jednak nie
przestal do samej $mierci, a chociaz pdéznié¢j dopetniat
tego w kapturze mnicha, w zadnej jednak swoj pra-
cy nie rozwinal uczucia prawdziwego chrzescjanina.

DONIESIENIE.

SKEAD GLOWNY
finraNALUYCII AMERYKANSKICH MASLYN DO SHCSA
Z FABRYKI

GEOVER'A I BAKER'’A
w Nowym Yorku (Broadway N. 495,).

W arszawie przy ulicy Wierzbowej w domu Marszatka
W Sarneckiego pod N. 638 obok Hotelu Angielskiego
Ma zaszczyt poleci¢:
1. Maszyny familijne Grover'a i Balcer'a szyjace

W Drukarni K. Kowalewskiego.

wszystkie materjaty. Maszyny te szyja, obrebiaja,
podwrebiaja, wszywaja sznurek, sam? go wktadaja
uktadaja zaktadki, marszcza, pikuja, ryguja, lamuja,
przyszywaja sutasz, haftuja na sutaszu, wszywaja wy-
pustki i t. p. jednem stowem oprécz przyszycia gu-
zika i obszycia dziurki, szyjq w bieliznie i sukniach
wszystko.

Nici, tak gorna jak dolna, nieprzewijaja si¢ na oso-
bne metalowe szpulki, jak to przy innych maszynach,
lecz szyje si¢ wprost z kltgbkow lub szpulek, na kto-
rych bawelna i nici sa zwykle sprzedawane. Maszy-
ny te szyja najmocniej, kazdy S$cieg tworzy osobny
wezel, i dla tego po rozcigciu nawet Sciega, szew nie
pruje sig.

Buch majg spokojny cichy i tatwy.
2. Maszyny systemu Wheelera i Wilsona.

3. . tamburkowe, sutaszujgce i obrabia-
Jjace.

4. ’ krawieckie, szewckie, rymarskie.

S. ’ dla wojsk i t. p.

Nauka szycia tatwa i bezplatna.

Igtly, nici, bawelna ijedwab w tymze skladzie
do nabycia.

Za doktadnosé i dobro¢ tych maszyn, poreczaZa-
ktad Bolniczo-Przemystowo-Lesny, Ostrowskiego
i Spotkiizapewnia bezplatng reperacye w swej fa-
bryce maszyn, przez pierwsze diva lata.

(N. 10,780).

Maszyny do szycia bielizny, krawiecczyzny
i skor, uznane za doskonate, w wielu tutejszych war-

sztatach i domach prywatnych od do$¢ dawna z ko-
rzy$cig dziatajace, poleca:
Zaklad Uoluirztt-Przemyslowo-Lclny
OSTROWSKIEGO 1 SPOLKI.
Przy ulicy Senatorskiej obok Reformatow.
(Nr. 40G4).
Listy i przesytki pienigzne na sprawunki adresowac

prosimy: Do J. Ii. Gregorowicza, ulica Zabia, Hr. 95U
dom Krzeminskiego,

Do dzisiejszego numeru dotgcza si¢ rycina Paryzka.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.
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